MODULAR VERTICAL FOREGRIP W/IINTEGRATED HANDSTOP -
MODULAR VERTICAL FOREGRIP 2.75" W/HAND STOP PICATINNY
BLACK

MODULAR VERTICAL FOREGRIP W/INTEGRATED HANDSTOP FEATURES:
Modular length grip for multi-use compatibility Integrated hand stop ideal for
pistols, carbines, and short-barrel rifles Stainless and Grade 8 fasteners Low
gloss anodized finish OA Length on M-LOK rail: 2.525” OA Length on Picatinny
rail: 2.25”

Attributes

Name: MODULAR VERTICAL FOREGRIP 2.75" W/HAND STOP PICATINNY BLACK
Manufacturer: A3 TACTICAL INC.
Product no.: 430108940

Mfr. No.: VFG-169

Attachment: Picatinny

Color: Black

Make: AR-15

Material: Aluminum

Delivery weight: 0.21kg

Shipping height: 51mm

Shipping width: 102mm

Shipping length: 178mm

UPC: 810151870632

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitshinweise fiir den MODULAR VERTICAL
FOREGRIP W/IINTEGRATED HANDSTOP

Einfilihrung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf des MODULAR VERTICAL FOREGRIP W/INTEGRATED HANDSTOP von
A3 TACTICAL INC. Dieser Griff wurde entwickelt, um lhnen eine verbesserte Kontrolle und Stabilitat bei der
Verwendung von Pistolen, Karabinern und Kurzlaufgewehren zu bieten. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise
sorgfaltig durch, um eine sichere Nutzung des Produkts zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass das Produkt vor der Verwendung auf Beschadigungen oder Méngel tberprift wird.
Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt auf3erhalb der Reichweite von Kindern.

Achten Sie darauf, dass alle Teile des Griffs fest und sicher montiert sind.

Melden Sie unsichere Produkte oder Unfélle den zustandigen Behérden.

Uberpriifen Sie regelmaRig auf Rickrufaktualisierungen auf der EU Safety Gate Plattform.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Verwenden Sie den Griff nicht, wenn er beschadigt ist.

Achten Sie darauf, dass der Handstop korrekt positioniert ist, um Verletzungen zu vermeiden.
Vermeiden Sie es, den Griff mit UbermaRiger Kraft zu belasten.

Tragen Sie geeignete Schutzausristung, wenn Sie das Produkt verwenden.

Halten Sie die Hande und andere Korperteile von beweglichen Teilen fern, wéhrend Sie das Produkt
installieren oder verwenden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation

1. Vorbereitung: Stellen Sie sicher, dass Sie alle Teile des Griffs und das benétigte Werkzeug zur Hand haben.
2. Montage auf der PicatinnySchiene:
® Richten Sie den Griff an der gewlinschten Position auf der PicatinnySchiene aus.
® Verwenden Sie die mitgelieferten Edelstahl und Klasse 8 Befestigungen, um den Griff sicher zu
befestigen.
® Ziehen Sie die Schrauben fest, aber Uberdrehen Sie sie nicht.
3. Uberpriifung: Uberpriifen Sie nach der Installation, ob der Griff sicher befestigt ist und sich nicht bewegt.

Nutzung

® Halten Sie den Griff mit einer Hand, wahrend Sie mit der anderen Hand das Feuerwaffensteuerungssystem
bedienen.

* Verwenden Sie den integrierten Handstop, um eine stabile Handposition zu gewahrleisten.

® Achten Sie darauf, dass der Griff nicht mit anderen Zubehorteilen in Konflikt gerat.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaf den &rtlichen Vorschriften fir Elektroschrott und Metallabfalle.
® Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Griffs sicher entsorgt werden, um Umweltschaden zu vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung zu diesem Produkt, wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
Einzelhandler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Es ist wichtig, dass Sie alle Fragen oder Bedenken
bezlglich der Sicherheit und Nutzung des Produkts klaren.



Safety Instruction Guide for MODULAR VERTICAL
FOREGRIP W/INTEGRATED HANDSTOP

Introduction

Thank you for purchasing the MODULAR VERTICAL FOREGRIP W/INTEGRATED HANDSTOP. This product is
designed to enhance your control and stability while using firearms such as pistols, carbines, and shortbarrel rifles.
To ensure your safety and the safety of others, please read and follow the guidelines outlined in this instruction
guide.

General Safety Guidelines

Always treat every firearm as if it is loaded.

Ensure that you are in a safe environment when handling firearms and accessories.
Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

Use the product only for its intended purpose.

Regularly inspect the product for any signs of wear or damage.

Report any unsafe products or incidents to the relevant authorities.

Stay informed about recalls and safety updates through the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the MODULAR VERTICAL FOREGRIP is securely attached to your firearm before use.

Do not exceed the weight limit specified by the firearm manufacturer when using attachments.

Avoid using the product in wet or slippery conditions to prevent loss of grip.

Always wear appropriate safety gear, such as eye protection, when using firearms.

Be aware of your surroundings and ensure that you have a clear line of sight when aiming.

If you experience any malfunction or unusual behavior from your firearm while using this grip, cease use
immediately and consult a qualified gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Locate the Picatinny rail on your firearm.

Align the MODULAR VERTICAL FOREGRIP with the desired position on the rail.
Securely fasten the grip using the provided Grade 8 fasteners.

Doublecheck that the grip is firmly attached before use.

2. Usage:

Hold the grip firmly while aiming and shooting to maintain stability.
Adjust your grip as necessary for comfort and control.

After use, clean the grip with a soft cloth to remove any dirt or debris.
Store the grip in a safe place when not in use.

Disposal Instructions

® When the MODULAR VERTICAL FOREGRIP reaches the end of its life, dispose of it in accordance with local
regulations.

® Do not dispose of the product in regular household waste.

® Check with local waste management authorities for proper disposal methods for aluminum and other materials
used in the product.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product issues, please refer to the EU contact point or the official website of the
manufacturer. Ensure that you have the product details ready when seeking assistance.



Thank you for your attention to these safety guidelines. Your safety and the safety of others is the top priority when
using the MODULAR VERTICAL FOREGRIP W/INTEGRATED HANDSTOP.



Guide de sécurité pour la Poignée Verticale Modulaire
avec Butée Intégrée

Introduction

Merci d'avoir choisi la Poignée Verticale Modulaire avec Butée Intégrée d'A3 Tactical Inc. Ce guide fournit des
informations essentielles sur la sécurité, l'utilisation et I'entretien de votre produit. Veuillez lire attentivement ces
instructions pour garantir une utilisation sécurisée et efficace.

Directives de sécurité générales

Assurezvous que le produit est utilisé uniquement pour les applications pour lesquelles il a été concu.
Veérifiez régulierement I'état de la poignée pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne modifiez pas la poignée de maniére non autorisée, car cela pourrait compromettre sa sécurité.
Tenez le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

En cas de doute sur I'utilisation, consultez un professionnel.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

Utilisez toujours la poignée dans un environnement sir et controlé.

Ne tirez pas sur la poignée avec une force excessive, car cela pourrait endommager le produit.
Assurezvous que la butée de main est correctement installée avant I'utilisation.

Portez des gants de protection si nécessaire, surtout lors de l'installation.

Ne laissez pas la poignée exposée a des températures extrémes ou a des conditions météorologiques
défavorables.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Installation

1. Préparation: Assurezvous que la surface de montage (rail MLOK ou Picatinny) est propre et exempte de
débris.

2. Alignement: Positionnez la poignée sur le rail a I'endroit désiré.

3. Fixation: Utilisez les vis en acier inoxydable fournies pour fixer solidement la poignée. Assurezvous qu'elles
sont bien serrées, mais évitez de trop serrer pour ne pas endommager le matériau.

4. Vérification: Une fois installée, vérifiez que la poignée est bien fixée et qu'elle ne bouge pas.

Utilisation
® Tenez fermement la poignée avec les deux mains pour un meilleur contrdle.

® Utilisez la butée de main intégrée pour un soutien supplémentaire lors de la visée.
® Ne vous appuyez pas sur la poignée avec une force excessive pour éviter tout dommage.

Instructions d'élimination

®* Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers. Vérifiez les reglements locaux concernant I'élimination
des équipements en aluminium.
® Recyclez le produit si possible, en le déposant dans un centre de recyclage approprié.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de contact
européen approprié. Assurezvous de conserver ce guide pour référence future.

Nous espérons que vous apprécierez l'utilisation de votre Poignée Verticale Modulaire avec Butée Intégrée. Restez
en sécurité et profitez de votre expérience de tir!



Guida alla Sicurezza del Prodotto per il MODULAR
VERTICAL FOREGRIP W/IINTEGRATED HANDSTOP

Introduzione

Grazie per aver scelto il MODULAR VERTICAL FOREGRIP W/INTEGRATED HANDSTOP di A3 TACTICAL INC.
Questa guida fornisce informazioni importanti sulla sicurezza, l'installazione e I'uso del prodotto, in conformita con le
normative europee sulla sicurezza dei prodotti. Si prega di leggere attentamente queste istruzioni per garantire un
utilizzo sicuro e responsabile.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo per gli scopi previsti.

Verificare regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta danni visibili 0 se non funziona correttamente.
Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di altri gruppi vulnerabili.
Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controllare regolarmente gli aggiornamenti sui richiami sul portale Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non utilizzare il grip verticale in modo da compromettere il controllo dell'arma.
Assicurarsi che il grip sia installato correttamente prima dell'uso.

Non sovraccaricare il grip con accessori non compatibili.

Utilizzare solo viti di ricambio approvate dal produttore, se necessario.

Non modificare il prodotto in alcun modo.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione all'Installazione

® Assicurarsi di avere a disposizione gli strumenti necessari, come un cacciavite adeguato.
® Verificare che I'arma sia scarica e in sicurezza prima di procedere.

2. Installazione del Grip

® Posizionare il MODULAR VERTICAL FOREGRIP sulla rotaia MLOK o Picatinny dell'arma.

® Allineare le viti con i fori di montaggio del grip.
Fissare il grip utilizzando le viti in acciaio inox fornite, assicurandosi che siano ben serrate ma non
eccessivamente.

® Controllare che il grip sia saldamente fissato prima di utilizzare I'arma.

3. Uso del Grip

® |mpugnare il grip in modo sicuro e controllato.
® Utilizzare il handstop integrato per migliorare il controllo durante il tiro.
® Durante l'uso, rimanere sempre concentrati e consapevoli dell'ambiente circostante.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Non smaltire il prodotto insieme ai rifiuti domestici.

® Seguire le normative locali per lo smaltimento dei materiali in alluminio e acciaio inox.

® Contattare le autorita locali per informazioni sui centri di raccolta dei rifiuti e sui metodi di riciclaggio
appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto



Per ulteriori informazioni e supporto riguardo al MODULAR VERTICAL FOREGRIP W/INTEGRATED HANDSTOP, si
prega di contattare il produttore direttamente. Assicurarsi di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti
a disposizione quando si richiede assistenza.

Grazie per aver scelto il nostro prodotto. La vostra sicurezza € la nostra priorita.



MODULAARINEN PYSTYOTTO W/INTEGROITU
KASIPIDIN KAYTTOOHJEET

Johdanto

Tervetuloa MODULAARISEN PYSTYOTON W/INTEGROITU KASIPIDIN kayttoohjeeseen. Taméa tuote on
suunniteltu tarjoamaan lisda mukavuutta ja hallintaa aseiden kaytossa. Tassa oppaassa annetaan tarkeita
turvallisuusohjeita ja kayttohjeita, jotta voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on asennettu ja kaytetty valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Tarkista tuote sdanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta ennen kayttoa.
Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai viallinen.

Pida tuote lasten ulottumattomissa.

Iimoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Kéayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Varmista, ettd k&det ovat puhtaat ja kuivat ennen tuotteen kasittelya.

Ala yrita muokata tai korjata tuotetta itse.

Valta tuotteen kayttod darimmaisissa sadolosuhteissa, kuten darimmaisessa kuumuudessa tai kylmyydessa.
Varmista, ettd kaikki kiinnitystarvikkeet ovat kunnolla kiinni ennen kayttoa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

Varmista, ettd kaikki tarvittavat kiinnitystarvikkeet ovat mukana.

Aseta pystytuki MLOK tai Picatinnyrautoihin.

Kiinnita tuote tiukasti, mutta valta liiallista voimaa, joka voi vahingoittaa kiinnityspintaa.
Tarkista kiinnitykset ennen kayttda varmistaaksesi, ettd ne ovat kunnolla paikallaan.

2. Kayttd

® Ota tuote kayttdon vain turvallisessa ymparistossa.
® Pida kasi tukevasti kasipidikkeessa kayton aikana.
® Kayta tuotetta yhdessa muiden turvallisten kaytantdjen kanssa aseiden kasittelyssa.

Havittamisohjeet

® Havita tuote paikallisten sdantdjen ja maaraysten mukaisesti.
* AlA heita tuotetta tavalliseen sekajatteeseen, jos se siséltaa vaarallisia materiaaleja.
® Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltopalveluihin saadaksesi lisétietoja turvallisista havittdmistavoista.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteytta valmistajaan tai tarkista viralliset verkkosivut. Muista, etta voit ilmoittaa
mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille ja tarkistaa tuoteilmoitukset EU:n Safety Gate
alustalta.



Sakerhetsinstruktioner for MODULAR VERTICAL
FOREGRIP W/IINTEGRATED HANDSTOP

Introduktion

Tack for att du valt MODULAR VERTICAL FOREGRIP W/INTEGRATED HANDSTOP fran A3 TACTICAL INC.
Denna produkt &r utformad for att forbattra ditt grepp och kontroll 6ver ditt vapen. For att sékerstélla en séker och
effektiv anvandning av produkten, vanligen I&s noggrant igenom dessa sakerhetsinstruktioner.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Kontrollera produkten for skador innan anvandning. Anvand inte om den ar skadad.
Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till de relevanta myndigheterna.
Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

® Anvand alltid skyddsutrustning, inklusive skyddsglasdgon och handskar, nér du installerar eller anvander
produkten.

Se till att produkten ar korrekt installerad innan anvandning.

Anvand inte produkten om du ar oséker pa dess installation eller anvandning.

Undvik att anvanda produkten i ogynnsamma vaderforhallanden som kraftigt regn eller sno.

Kontrollera att alla fastelement ar ordentligt atdragna innan du anvander produkten.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelser:

® Kontrollera att alla delar ar inkluderade i forpackningen.
® | is igenom installationsinstruktionerna noggrant innan du pabdrjar installationen.

2. Installation:

Fast den modulara vertikala greppet pa din Picatinnyskena.

Se till att greppet sitter stadigt pa plats.

Anvand de medfdljande fastelementen for att sékerstélla en sdker installation.
Kontrollera att handstoppen &ar korrekt installerad och fungerar som avsett.

3. Anvéndning:
* Hall greppet med ett fast grepp for att sakerstalla kontroll och stabilitet.

® Justera din hallning och grepp som behovs for att optimera din skjutningsteknik.
® Var medveten om omgivningen och eventuella sékerhetsrisker nar du anvander produkten.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Avfallshantering av produkten ska ske i enlighet med lokala foreskrifter for avfallshantering.
® Separera material som kan atervinnas, sasom aluminium, fran annat avfall.
® Kasta inte produkten i brannbart avfall eller i naturen.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller support angaende produkten, vanligen kontakta A3 TACTICAL INC. direkt. Se till att ha produktens
modellnummer och inkdpsinformation tillganglig vid kontakt.

Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner bidrar du till en séker och effektiv anvandning av MODULAR
VERTICAL FOREGRIP W/INTEGRATED HANDSTOP. Tack fér att du prioriterar sdkerheten!






